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SR/ Uputstvo za rad

Pressure Tank Unit BS Kucna hidroforska pumpa
RU WMHcTpyKuMA no aKkcnnyatauum UK [IHcTpyKuifa 3 ekcnnyarauii
CtaHuma 6bITOBOro BOAOCHaBXKEHNA [lomoBa BOAOMPOBIgHA CTaHLiA
PL Instrukcja obstugi RO Instructiuni de utilizare
Zestaw hydroforowy Hidrofor cu rezervor
HU Hasznalati utasitas TR Kullanma Kilavuzu
Hazi vizmu Konut suyu tertibat
CS Navod k obsluze BG WHcTpyKuMA 3a eKkcnnoartauuna
Domaci vodarna XvapohopHa ypeaba ¢ pasimpuTeneH
SK Navod na obsluhu cea
Domaca vodaren SQ Manual pérdorimi
EL 0dnyiec XxpHone Impianti i ujit pér shtépi
JUOKeUN TTOPAYWYNC VEPOU OIKIOKNC ET Kasutusjuhend
Xpnonc Hudrofooriga veeautomaat
SL Navodilo za uporabo LT Eksploatavimo instrukcija
HiSna vodna Crpalka Siurblys su slegio rezervuaru
HR Upute za uporabu LV Lietosanas instrukcija

Kucna hidroforska pumpa
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EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our
products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts
or parts authorised by GARDENA were not used.

PL Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa 0 odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana
przez zatwierdzonego przez firme GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czegsci autoryzowa-
nych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben
keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfelel6en végzett javitasbdl adodtak, vagy amely
soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek
V souladu s némeckym zakonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze neprijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla

na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originalni
nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt
V stlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpoved-

nost za skody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli nalezité opravy vykonané servisnym partnerom schvélenym spolo¢nostou
GARDENA alebo neboli pouzité diely spoloc¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolocnostou GARDENA.

EL EuBuvn mpoiovrog

SUPPWVA g TOV YEPHAVIKO VOO Tiepi EuBUvVNG yvia Ta MpoidvTa, pe To mapov dnAwvouus pnTwe OTI dev armodexOUO0TE Kauia subuvn via
TUXOV {NUIEC TTOU TIPOKUTTITOUV QMO T TIPOIOVTAL IAG €AV QUTA OEV £X0UV ETTIOKEUAIOTEI CWOTA OO KATTOIOV EYKEKPIUEVO CUVEQYATN ETTIOKEUGV
™G GARDENA 1) edv dev £xouv xpnolporoindei aubevtika efaptripata GARDENA 1) eEapTnUOTO eyKekpipeva omo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi
izdelki, e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli
ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljujiemo kako ne prinvaéamo nikakvu odgovornost za ostec¢enja na
nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih
GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

RO Réaspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul document c& nu acceptam nicio
raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener,
aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OrroeopHocT 3a Bpeau, npUYNHEHU OT CTOKU

CbrnacHoO repMaHckmA 3aKkoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpeau, MPUYNMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKknapupame, Ye He HOCUM
OTFOBOPHOCT 3a LWEeTN, MPUYMHEHN OT HallMUTe NPOAYKTU, ako Te He ca 6unn npaBuiIHO peMoHTUpaHu ot oaobpeH ot GARDENA cepBna mnm
aKo He ca 13nonsBaHu opurnHanHm yactn Ha GARDENA wnnn vactun, onobperun ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest
tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt voi kui parandamisel ei ole
kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiskiame, kad, atsizvelgiant j Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybes dél bet kokios zalos, patirtos del
muUsy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu
remonto darbai buvo atliekami ne GARDENA technines priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies,
lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznemuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas
originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru lietosanu apstipringjis uznemums GARDENA.
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MpeBoa Ha opUrMHanHaTa UHCTPYKLUA.

To3u NPOayKT MOXe Aa Ce 13Mon3ga 0T Jela Ha

Bb3PACT OT 8 roAnHM 1 NO-rofeMu 1 nua ¢ Hama-
JIEHN (DUSNYECKI, CETUBHI UM YMCTBEHU CMOCOOHOCTY
WK JIMNCA Ha OMIT W NO3HAHWA, KOraTo Te ca nof Haa3op
UK ca bunn MHCTPYKTUPaHU OTHOCHO Be3onacHara yno-
Tpeba Ha npoayKTa 1 pasbupart Npom3TUYaLLUTE OT TOBA
puckose. [leua He TpAGBa Aa UrpaAT ¢ Npoaykra.
[NounctaHe 1 NOTPeOMTENCKA TEXHNYECKA NOAAPBXKKA
He TpAOBa [1a ce 13BbPLIBA OT fAeua 6e3 Haasop. [peno-
pbyBaMe 13Mo3BaHETO Ha NPOAYKTA Aa Ce 13BbpLLBA
0T nua Haf 16 roauiiHa Bb3pact. Hukora He pabotere
C MPOAYKTa, KOraro CTe YMOPEHW, BoNHK nan noa Bb3-
[ECTBIETO Ha aNIkoX0J1, HAPKOTULI WK NIEKApCTBa.

Ynorpeba no npegHasHayeHue:

XugpodopHarta ypenba ¢ paswupureneH cba GARDENA e npea-
HagHaveHa 3a M3NoMrBaHe Ha noa3emMHa 1 Awka40oBHAa BoAa, BOLOMPO-
BOAHA BOAA B YaCTHU 1 X061 rpaamHu.

Mpwv OTBOPEHN KOHCYMaTOpK (Hamp. BOAOMPOBOAEH KpaH) Mpu
onpeneneHy 0ebuT MOxe [ia ce CTUrHe 110 KonebaHna B HanAraHeTo
Mexay AnanasoHa Ha BKoYBaHe W U3KIoYBaHe.

U3nomnBaHu TeYHOCTU:

C xnppohopHaTta ypeaba ¢ paswmputeneH ced GARDENA moxe oa
6bae n3nomneaHa camo Boaa.

[Mpu ynotpeba Ha nomnara 3a ycwunBaHe Ha HanAraHeTo, He TpAbBa aa
ce npesunlaBa MakcManHo A0MyCTUMOTO BbTPELHO HanAraHe ot 6 bar
(HanopHa cTpaHa). I3xo4HOTO HanAraHe 3a rnosuaBaHe 1 MOMMNeHo
HanAraHe ce cymmpar.

— Mpumep: Makc. HanAraHe nNpu KpaHa 3a soga = 2,5 bar,
Makc. HanAaraHe Ha xuapogopHaTa ypenba
¢ paswuputeneH cba Apt. 9020 = 3,5 bar,
O6ulo HanAraHe = 6,0 bar.

MpoayKTHT He e MOAXOAALL 3a MPOLB/HKUTENHA eKcroaTauma
(PeXMM Ha HenpekbcHaTa UMpKynauma).

A OMACHOCT! KoHTy3um!

He TpA6Ba aa ce nsnomnear coneHa BoAa, MpbCHa BoAa, pas-
fXXAalm, NecHo 3ananMMm Unmn eKCrNo3uBHU BewecTBa (Hanp.
6€eH31H, KEPOCUH UK HUTPOPA3TBOP), Macna, KOTEeNHO rOPUBO
W XpaHUTESTHU NPOAYKTU.



1. TEXHUKA HA BE3OIMNACHOCT

BAXHO!
MpoueTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMATA 32 eKCcrnoaTaumna 1 A 3anaseTte 3a
6baewm cnpaBku.

CumBoONM BBPXY NPOAYKTA:

AL

O6wn yKka3aHUA No TexHnKa Ha 6esonacHocT
BesonacHOCT Ha eneKTpuyeckute ypeau

A OMACHOCT! Tokos yaap!
OnacHOCT OT HapaHfiBaHe OT efleKTPUUECKM TOK.
- MpoaykTbT TPA6Ba Aa 6bae 3axpaHeH ¢ eNeKTPMYECTBO Npe3 aBToMa-

TUYEH NpeKbCcBay, AeWCTBaLY NPY NoBpeaa Unu ustnyaHe Ha Tok (RCD)
C HOMMHarEeH ToK Ha U3KJuBaHe oT Mmakcumym 30 mA.

A OMACHOCT! OnacHocT oT HapaHfABaHe!

OnacHocT oT HapaHfABaHe OT eJIEKTPUYECKHU TOK.

- UsknioueTe NpoaykTa OT enekTpuyeckara Mpexa, npeau Aa usebp-
wWKUTe TexHMYecko obcnyxBaHe Unu aa 3ameHuTe getannu. KOHTakTbT
TpA6Ba Aa 6bAae B 30HaTa Ha 3puTenHoTo Bu none.

MpoueTeTe UHCTPYKLMATA 3a eKCrioaTauus.

Mo-6e3onacHa paboTta
Temnepatypata Ha Bogata He Tpabsa Aa npesuwasa 35 °C.
[Nomnata He TpAbGBa Aa 6bae 13Mo3BaHa, Korato BbB BodaTa Mma xopa.

SaMprHBaHe Ha Te4yHoCTTa Moxe Aa 6bae NPUYNHEHO OT N3TnYaHe Ha CMas-
OYHN MaTepunann.

3almTeH npekbcBay

3awmTeH TepMonpeKkbcBay:

B cnyyan Ha npeToBapBaHe, NoMnaTa ce 13k/4Ba NOCPEeACTBOM BrpageHa-
Ta TepMmnYHa 3alimta Ha Motopa. Cnen AOCTaTbYHO OXNaX/JaHe Ha MOTopa,
rnomnara OTHOBO € roTosa 3a paboTta.

HonbnuurenHn ykazaumsa no Texuuka Ha 6ezonacHoct
Be3onacHOCT Ha eneKTpu4yecKuTe ypeam

A OMACHOCT! CbpaeueH apecT!

To3u npoayKT o6pasyBa eneKTpoMarHMTHO nose no Bpeme Ha pabora.
ToBa none moxxe npu onpezaenexHn o6CcToATeNncTsa Aa okaxe BAnAHME
BbpPXY HauMHa Ha (PyHKLUMOHMPAHE Ha aKTUBHM UIW NaCUBHN MEeAULIMHCKMU
UMNNaHTU. 3a Aa ce UKJII0UYM PUCKDBT OT CUTYaLmKn, Kouto 6uxa mornu aa
AO0Beaar Ao TeXKU UM CMbPTOHOCHU HapaHABaHWA, NMLUaTa C MeAULMH-
CKM UMnnaHT TpAbBa npeau ynotpeba Ha TO3M NPOAYKT Aa Ce€ KOHCYNTU-
paTt cbec CBOA NeKap M NPouM3BOAUTENA Ha UMMNaHTa.

Ka6enun

[pn n3nonseaHe Ha yabmKUTENHNU Kabenu, cblumTe TpAabBa Aa OTroBapAT Ha
MWHVMaNIHUTE CeYeHnA B cneagallara Tabnuvua:

HanpexeHnune AbmxuHa Ha kabena  CeueHue
230 -240B/50 Iy o 20 m 1,5 Mm?
230 -240B/50 Iy 20-50 m 2,5 Mm?

A OMACHOCT! Tokos yaap!

OnacHOCT OT HapaHfiBaHe OT efIeKTPUYECKM TOK.

- UsknioueTe NpoAayKTa OT efleKTpuyeckara Mpexa, npeamn ussexaaHe
OT eKcnnoarauusa, TeXHUYecKo obcnyBaHe UK OTCTPaHABaHe Ha
noepeau.

Momnara TpAbBa Aa ce MOHTMPa CTabuHO 1 YCTONYMBA Ha HABOAHEHNA U Aa

ce obesonacu cpellly nagaHe. Pagnonoxete nomnara Ha 6e3onacHo pas-

CTOAHME (MVH. 2 M.) OT M3nomnBaHaTa Te4HOCT. Kato AombaHuTEeNHa 3awmra

MOXe [a Ce 13non3sa of00peH IaLUMTEH NPpeKbCBaY.

- MonAa, KOHCYNTUpawnTe ce C eNeKTPOTEXHWK.

AKO 3axpaHBalLMAT kaben Ha To3u ypen ce NnoBpean, 3a aa ce naberHar

puckoBe, Ton TpAbea Aa 6bae 3aMeHeH OT MPOU3BO- ANTENA, HErOB CEPBU-

3eH npeacTaBuTen Unu nuue ¢ nogobHa Keanngukauma.

[aseTe wencena n 3axpaHBallma kaben oT TornarMHa, Macio 1 ocTpu pbbose.

He HoceTe nomnara 3a kabena n He nanonssante kabena, Korato UsBaxJaTe

Lerncena OT KOHTaKTa.

[MpecocTaTa He TpAbBa Aa 6bae oTBapAH. B cnyyan Ha aedekTeH npecoctart

ce CBbpXeTe cbe cepBn3 Ha GARDENA.

He ocTapAanTe nomnata Ha AbXA Y He K3NOoN3BanTe nomnara B MoKpa unim

BRaXHa cpeaa.

MpoBepnABalTe pefoBHO CBbP3BALLMA kaben.

BuHarv npeam ynotpeba Ha nomnarta M3sbpluBanTe BM3yanHa NpoBepka

(ocobeHo Ha kabena v wencena).

MoBpeneHa nomna He TpAbBea Aa 6vae nanonasaHa. B cnyyan Ha noepeda

rnomnara HenpemeHHo TpAbea Aa 6bae nposepeHa oT cepBn3 Ha GARDENA.

Korato nanonaeare HallvTe NoMnu ¢ reHepatop, TpAGBa Aa ce cnassar
npenynpeanTenHnTe yKadaHnA Ha MPOU3BOAMTENA Ha reHepaTopa.

JlnuHa 6e3onacHocTt

A OMACHOCT! OnacHocT oT 3agyluaBaHe!

Ope6HuTe getannu morar necHo Aa 6baar norbnHaTu. MonueTuneHosa-
Ta Top6a npeacTaBnABa ONAacHOCT OT 3aZlyllaBaHe 3a Mankute geua.
[ApbXKTe mankute Aeua Aaned no BpeMe Ha MOHTaXa.

A OMACHOCT! OnacHocCT oT HapaHfABaHe OT ropeiuya soga!

Mpu npoabmxuTenHa pabora (> 5 MMH) cCbCc 3aTBOpeHaTa HarnopHa cTpaHa
e Bb3MO)XHO BojaTa B omnara fa ce 3arpee 1 Taka aa ce CTUrHe nio
HapaHfiBaHe C ropewia Boaa.

- Momnara aa ce ocTtaena Aa paboTu cbc 3aTBOPEHa HaMopHa cTpaHa
Makc. 5 MUH.

an nvnca Ha nogaesaHe Ha BoAa OT CTpaHaTa Ha 3aCMyKBaHe, Bogara
B NoMnarta Mo)xe Aa ce 3arpee u npu M3nu3aHeTo Ha Bogarta Aa ce CTUrHe
A0 HapaHABaHe C ropeuwa soga.

- UsknioueTe nomnata oT 3axpaHBaHETo, OCTaBeTe BoAara Aa ce oxsiaau
1 npeav NOBTOPHO MyCKaHe ce yBepeTe 3a NoAaBaHETo Ha BoAa OT
cTpaHara Ha 3acMyKBaHe.

A OMACHOCT! YBpexaaHe Ha cnyxa oT geToHauusa!
- PesepBoapbT He TpA6Ba Aa 6bae oTBapAH.

lMpun cBbP3BaHe Ha MomMnara KbM crcTemara 3a BogocHabassaHe Tpabea aa
Ce CMagAT caHUTapHWUTe pasnopenbuTe Ha ChbOTBETHATA AbpPXKasa, 3a Aa 6bae
NpeaoTBpaTeHo BCMyKBAHETO Ha HenuTenHa Boaa.

- Mons, KOHCYNTUpanTe ce ChC CneumanvcT No CaHUTapHa TeXHMKa.

3a npenotepartABaHe paboTa Ha Cyxo Ha nomnarta, MosA BHUMaBanTe, Kpaa
Ha 3aCMyKBallMA MapKy4va BuHarn ga ce Hamypa B narnomMrnesaHara Te4HOCT.

- Mpeau BCAKO BbBEX/OaHe B eKCryioarauva Harmb/sanTe nomnara
C V3MOMMBaHa TeYHOCT [0 NPenBHMKa (0Koso 2 1o 3 1.)!

MAcbK 1 Apyrn abpa3nBHYM BELLECTBA B M3MOMMBaHaTa TeYHOCT BOAAT A0
no-6bP30 NBHOCBAHE 1 HAMasIABAHE Ha MOLLHOCTTA.

- [MNpu Boda ChAbpyKalla NACHK M3nonaeante NpeaGunTbp 3a NoMmu.

MoaaBaHeTo Ha 3aMbpCeHa BoAa, Hamp. KaMbHU, e/1X0BU UMNYKK 1 AP.,
MOXe Aa [oBefie A0 NoBpexJaHe Ha nomnara.

- He ngnomneavte 3amMmbpceHa Boaa.

2. MOHTAX

OMNACHOCT! KoHTy3umu!
Puck oT HapaHfABaHe aKo NPOAYKTBLT Ce BKJIOUYM HEBOJIHO.

- UsknioueTe NpoayKTa OT eNeKTpo3axpaHBaHETO, Npeau aa
crnobute npoaykra.

PasnonaraHe Ha nomnara:

MacToTo Ha pasnonaraHe TpAbGBa ga 6bae cTabuiHo 1 Cyxo 1 Ha
rnomnara fia ce ocurypun 6e3onacHoO NosoxXeHue.

- Pasnonoxete nomnara Ha 6e3onacHO pa3cToAHne (MMH. 2 M.) OT
Boaata.

MomnaTta TpAGBa Aa 6bAe pPasdnonoXeHa Ha MACTO C HMUCKA BAXHOCT
1 focTaTbyHa BEHTUAAUMA B 30HATA Ha BEHTUIAUMOHHUTE OTBOPU.
OTCTOAHMETO OT CTeHW TpAbBa Aa 6bae MUHUMYM 5 cMm. [pes BeHTuNa-
LIMOHHNTE OTBOPM He TpAbGBa Aa ObAe 3aCMyKBaHa MPbCOTUA (Hamp.
MACHK UM NOYBa).

MnacTmacoBuTe NPUCTaBKKU OT CTpaHaTa Ha 3acCMyKBaHe U Hanop-
HaTa cTpaHa TpAbBa aa 6bAaT cTAraHW camo Ha pbKa.

UHcTannpaHe Ha nomnarta ctaymnoHapHo [cur. A1]:

MnaHKka 3a 3akpensaHe (@ Hanp. AbpBeHa NMI0CKOCT (He e BKYeHa

B A0OCTaBKarta) npenoTsparaBa NpeobpbLLaHeTo Ha xuapodgopHaTa

ypenba.

- BaBuinTe 4-Te kpaka () Ha xuapodopHaTa ypeada Bbpxy CKpenuTen-
HaTa nnaHka (MpenopbyBa ce n3non3eaHeTo Ha MHOYCHN 6oNToBE).

[NocTaBeTe Taka xuapohopHarta ypeaba, Ye ga MOXeTe Aa NocTaBnte
[0CTaTb4YHO FOIAM Cb/, 3a M3MpPasBaHe Ha nomnara Wan CbopbKe-
HWeTo nof nanyckartenHara npobka @.

Mo BL3MOXHOCT MHCTaNMparTe nomMnara Haf H1BOTO Ha BoaaTa, oT
KOATO TpAGBA fia ce nanommnea. AKO TOBa He € Bb3MOXHO, MHCTa-
panTe Mexay nomnara 1 3acMyKBaLLMA MapKyy U3abpyalll Ha
HanAraHe sarpaamMTesieH enemeHT.

[Mpw cTaumoHapHa nHCTanauma BbTpe B MOMELLEHNETO 3a BOAOCHAO-
[ABaHe Ha Joma, xuapodopHaTa ypeaba ¢ padwmpuTeneH Cbf He
TpAbBa Aa ObAe CBbP3aHa HEMOABMKHO C TBBPAM TPbbK, a C MbBKasu
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TPBOONPOBOAHM MapKy4n (Hanp. apMmMpaH Mapkyd), 3a ga ce HamanAat
LymoBeTe U Aa ce NpegoTBpatAT rnospedn no nomMmnara ot BMCOKO
HanAraxe.

/isanonseante Npu cTaumoHapHa MHcTanauma ot cTpaHaTa Ha 3acMyK-
BaHe, KaKTO 1 OT HarnopHarta cTpaHa NoAXOAALM 3arpaanTenHm
enemMeHTn. ToBa e BaXXHO HanpumMep 3a paboTu No 06CNy)KBaHETO

1 MOYMCTBAHETO UM NpKW cnvpaHe Ha paboTa BPEMEHHO.

CBbp3BaHe Ha MapKy4Ya KbM CTpaHaTta Ha 3acMmykBaHe [chur. A2]:
OT cTpaHarta Ha 3aCMyKBaHe He 1M3Non3BanTe BTbKBALLM Ce CUCTEMHU
efnemMeHTn 3a mapky4u!

- VanonsaeanTe Ha cTpaHaTa Ha 3acMyKBaHe YyCTOMYNB Ha BaKyyM
3acmykBeall mapkyy, Hanp. GARDENA 3acmykBaly, Mapky4
ApT. 1411 nnin GARDENA 3acmykBaly, MapKy4 3a ApeHaXHu
oTBopu ApT. 1729.

Tpabea na 6bae U3nonseaH 3acMyKBall, MapKyy ¢ Bb3BpaTeH
KnanaH, 3a Aa Mo)ke cfieq USKJouBaHe Ha nomnaTa 3acCMyKBalMAT
MapKyu Aa He ce u3npasBa CaMOCTOATENHO.

Hue npenopbuBame, mexay hutuHra 3a NoMnu U Mapkyda aa ce
MOHTMpa AOMbIHUTENEH Bb3BpaTeH knanaH, Hanp. GARDENA
MecuHroB Bb3BpaTteH knanaH ApT. 7231.

1. BaBuHTeTe uTHHra 3a nomniu ) BbB Bpb3KaTta Ha cTpaHaTa Ha
3acmykBaHe (.

2. CBbpxeTe yCTONUMBIA Ha BakyyM 3acMyKBall Mapkyy @ ¢ hutnHra
3a noMnn @ 1 ro 3aBUHTETE XEPMETUHECKM.

3. lMpw BUCOUMHN Ha U3NomnBaHe Haf 4 M.: YKpeneTe 3acMykBallmA
Mapkyd @ AOMBAHUTENHO (HAMNpP. BbPXETE KbM AbPBEH KIVH).
[Momnata ce ocBobOXAaBa OT TEXXECTTa Ha 3aCMyKBaLLMA MapKyH.

CBbp3BaHe Ha MapKy4ya KbM HanopHara cTpaHa [gwur. A3]:
MomneHaTa Bpb3ka @ e cHabaeHa ¢ 33,3 MM (G 1") BbTpeLuHa pesba.

3a 6bpaa Bpb3ka GARDENA e Heobxoanm GARDENA ®utunHr 3a
nomnn ApT. 1745 (npn ApT. 9020 e BKAOYEH B AOCTaBkara).

CueerT: Mpu 1BBPA TPB6ONPOBOA, CHLIUAT TPAGBa Aa 6bae nono-
)XeH Bb3XOAALLO0, 32 Aa MOXe BojaTta OT HarnopHaTa cTpaHa aa ce
BbpHE B nomnara.

OnNTManHo 13nosa3BaHe Ha MOLLHOCTTa Ha M3NomMMBaHe Ha NoMmnarta
ce nocTura Ypes cebp3saHe Ha 19 MM (3/4")-MapKyyn 3ae4HO C Hanp.

- GARDENA KomnnekT 3a cBbp3BaHe Kbm nomna Apt. 1752,
1 Ha 25 mm (1")-mapky4dn ¢

- GARDENA CbeauHeHue c pe3ba 3a 6bp30 cBbp3BaHe C BbHILHA
pesba Apt. 7115/ CbeanHeHne 3a mapkyum 3a 6bp30 CBbp3BaHe
ApT. 7103.

1. Camo 3a ApT. 9022: I3nonssaite ynnbTHABALLA NeHTa B) Ha
BbHLWHAaTa pesba Ha PUTUHra 3a MOMMN.

2. 3aBuHTETE (hUTMHra 3a nomnu @ BbB Bpb3KaTa Ha HanopHara
cTpaHa @. (Camo 3a ApT. 9020 BK/tOYEHO B AOCTaBKaTa).

3. CebpkeTe HanopHua Mapkyd ® ¢ hutrHra sa nomnu @.
Mpwv NapanenHo cebp3BaHe Ha NoBeYe OT eAnH MapKyd / ypes 3a
BKJIKOYBAHE MpernopbYBaMe Uaron3BaHeTo Ha

- GARDENA Mpucrtaeka c 2 unu 4 pasknoHeHua Apt. 8193/8194,
GARDENA lNpucTaBka ¢ 2 pasknoHeHusa Aprt. 940,

KOWTO Ce 3aBUHTBAT ANPEKTHO BBbPXY (*)I/ITI/IHI'a 3a noMmnu @

3. OBCJTY)XXBAHE

OMACHOCT! KoHTy3uu!
PuUck oT HapaHfAiBaHe aKo NPOAYKTbT Ce BKJIOUU HEBOJIHO.

- Uskniouete npoAayKTa OT eJieKTpo3axpaHBaHeTo, Npeau Aa
CBbpxKeTe, HachoﬁBa're WIKn npeHacATe NpoayKTa.

UznomnBaHe Ha Boaa [¢hur. 01/02]:

A BHUMAHME! PaboTta Ha cyxo Ha nomnara!

- HanbnHeTe nomnara npeamn BCAKa eKcnnoatauusa 40 NpenuB-
HUKa (okono 2 go 5 n.) c Boga.

1. MNpoBepeTe HanAraHeTo B pedepBoapa (Bux 4. TEXHNYECKO
OBCNY)XBAHE).

2. BaBbpTeTe BUHTOBUA UTMHN (B Ha TpbbHAaTa HacTaBka 3a
nmbiHeHe ) Ha pbka.

3. HanbnHeTe Boga npes TpbbHaTa HacTaBka 3a nbfHeHe () 40
npeavBHMKa (0Kono 2 Ao 5 n.).

52

4. 3atBopeTe BUHTOBUA GUTUHT () Ha TpbOHAaTa HacTaBka 3a
nbiHeHe (D Ha pbKa (He 13N0N3BanTe KneLww).

5. OTBOpETE EBEHTYASTHO HAJIMYHUTE CINPATESIHW KianaHu B Hanop-
H1A TPBOONPOBOA (Ypean 3a BKtoUBaHE, KOHEKTOP C aBTOMaTUYeH
cTon, 1 Ap.).

6. ManpasHeTe ocTaHanarta Boja B HaropHUA Mapkyy ®, 3a Ja Moxe
[a 13nese Bb3ayxa Nno Bpeme Ha npoueca Ha 3aCMyKBaHe.

7. CBbpyKeTE MoMMnaTa C enekTpo3axpaHBaHeTO.

8. OpwbxTe HanopHWA MapKyd ® MUH. 1 MEeTbp BEPTUKaIHO Haf MoM-
narta Harope, HaTucHeTe NpekbcBayva 3a BK1./ 13k, ® 1 ngyakamnte
[0KaTo nomnara 3acmyde.

- AKo cnep oKono 5 MMHYTM nomnarta He U3nomMnea BoAa, U3KJo-
YyeTe nomnara (HaTUCHeTe NpeKbcBaya 3a BKI./uskn. ®)
(e 6. OTCTPAHABAHE HA NMOBPEOM).

Cnep gocturaHe Ha Makc. HanAraHe noMnara U3ktoYBa aBTOMaTUYHO.
Mpy NpemnHaBaHe fonHara rpaHuLa Ha MUH. HanAaraHe Ypes BO4OOT-
BeXaaHe nomnara ce BKKYBa aBTOMaTn4HO.

MocoyeHaTa MakcumanHa camodacMykealla obnbounHa ot 7 meTpa

Ce MnocTura caMmo Korato nomrara e HarmbJIHeHa [0 NMPennBHNKa Npes
oTBOpa 3a NbaHeHe @), 1 No BpeMe Ha CaMOCTOATENHOTO 3acMyKBaHe
HanopHUAT Mapkyd (® ce OAbpXKK Harope Taka, Yye OT nomnarta npes
HarnopHua Mapkyy ® fa He MOXe [a M3Tede Boaa.

O6pasyBaHe Ha pbxaa: [lomnarta ApT. 9022 rma YyryHeH Koprnyc.
Cnep KOHTaKT C Bofa Moxe Aa ce obpasyBa pbxaa (ToBa He noBpexaa
rnomMnarta 1 He e YacT OT rapaHuMATa). 3aToBa Cnes, BK/IYBaHe MbpBo-
HavyanHo MoXe Ja noTeve pwLKaMBa BoAa.

4. TEXHUWYECKO OBCIJ1Y)XBAHE

e OMACHOCT! KoHTy3uu!
PuUck oT HapaHfiBaHe aKo NPOAYKTbT Ce BKJIOUU HEBOJIHO.

- Uskniouete NpoAykTa OT eNeKTpo3axpaHBaHeToO, Npeau aa
U3BbPLUMTE TEXHUUYECKO ob6cnyxBaHe Ha NnpoayKTa.

npOMMBaHe Ha nomMmnara:

Cnep, n3nomneaHe Ha xflopupaHa Boaa, nomnara TpAbsa Aa 6bae
npomuTa.

1. MNMomnawTe xnagka Boaa (makc. 35 °C) eBeHT. kato AobaBuTe Mek
novncTeall Npenapar (Hanp. npenapar 3a N3MMBaHe Ha Cba0Be),
[0KaTo n3nomMneaHaTa Boda ctaHe bucTtpa.

2. I3xBbpeTe ocTarblLMTe ChI1aCHO YKasaHnATa Ha 3akoHa 3a
OTCTpaHABaHe Ha oTnagbLnTe.

lMpoBepka Ha HanAraHeTo B pe3epBoapa [gur. M1]:

MpoBepnBaiTe peAOBHO HaNAraHeTo B pe3epBoapa.

HanaraHeTo B 3anacHunA pesepsoap TpAbdea aa 6vae ok. 1,5 bar.
3a gonbaBaHe Ha Bb3a4yx Ce M3Mo3Ba Nomna 3a Bb3ayX,/nomMneHe
Ha ryMu C MHAMKATOP 3a HanAraHe (MaHoOMEeTbD).

1. PasBunTe sawmtHara kanadka @.

2. OTBOpeTe BCMYKM TOYKM 3a B3eMaHe Ha Boda.
HanopHaTa CTpaHa octaBa 6e3s HanAraHe.

3. MNocTaBeTe Bb3OyLIHATa Nomna/npucTaekara 3a NoMneHe Ha rymu
BBPXY KJlanaHa Ha pegdepsoapa (@) 1 nomneTte ¢ Bb34yx 40TOrasa,
[0KaToO MaHOMETbpa Ha Bb3AayllHaTa NnomMna,/ npucraBkara 3a rnom-
neHe Ha rymm nokaxe npnbauautenHo 1,5b ar.

4. 3aBuHTETE 3alUMTHaTa Kanadka (3 oTHOBO.

5. CbXPAHEHUE

CBansaHe ot ekcnnoaraymsa [¢pur. S1]:

The pump is not frost-proof!

ﬂpO,EI,yKTbT TpH6Ba na 6vae CbXpaHABaH Ha HEAOCTbIMHO 3a Aela
MACTO.

1. VI3knoveTe nomMnara oT eflekTpo3axpaHBaHEeTo.

2. 3arBopeTe Npu Hyxaa BCUYKM CANpaTesHN yCTPOUCTBA OT
CTpaHaTta Ha 3acMykBaHe.

3. OTBOpETe BCUYKM TOYKM 3a B3emaHe Ha BoJa.

HarnopHarta cTpaHa octaBa 6e3 Ha/iAaraHe.

4. OTtBOpETE BUHTOBUA PUTUHT (B) Ha TpbbHAaTa HacTaBka 3a
nbnHeHe @ 1 npobkata 3a natousare Ha Bogata @.
[Nomnara ce nanpassa.

5. CbxpaHaABanTe nomnarta Ha Cyxo, 3aTBOPEHO 1 3aLLMTEHO OT
3ampb3BaHe MACTO.



UsxebpnaHe:
(cvrnacHo Avpextvnea 2012/19/EC)

MpoaykTbT He TpAbBa Aa 6bae N3XBbPAAH 3ae4HO C OBUKHO-
BeHWTe BUTOBK OTNaabLM. Tol TpAGBa Aa 6bae U3XBBLPIEH
CbrnacHoO AencTBalLMTe MeCTHU pasnopeanbn 3a onadsaHe Ha
oKofiHaTa cpeaa.

BAXHO!

- /axBbpnete npoaykTa Ha uin Ypes Balma mecteH crbupateneH
MYHKT 3a peuvKanpaHe.

6. OTCTPAHABAHE HA NOBPEAU

OMACHOCT! KoHTy3um!
Puck oT HapaHABaHe ako NMPOAYKTBLT Ce BKIOYU HEBOJHO.

- UsknioueTe NpoayKTa OT efleKTpo3axpaHBaHeTo, npeau aa
OTCTpaHUTE NOBpeau Mo NpoayKTa.

OcBoboxpgaBaHe Ha paboTHoTo Koneno [¢pur. T1]:

3arterHano oT 3aMbpcABaHe paboTHO KOJIEN0 Ha nomnarta Moxe Aa
6bae ocBoOOAEHO.

Mpobnem

Bb3moXKHa npuumHa

OtcTpaHABaHe

Momnata He TpLrBa
WM CNMPa BHE3aNHO
no Bpeme Ha paborta

lMomnara HAMa TOK.

- lposeperte npeanasure-
JIMTE N eNIEKTPUYECKUTE
KOHEKTOPH.

3aWWTHNAT NpeKbeBay
€ cpaboTin (yTeyeH ToK).

- UsknioueTe nomnara ot
eNeKTpuuecKaTa Mpexa
1 ce 06bPHETE KbM
cepsu3 Ha GARDENA.

lMomnara He e BKItoueHa.

—> HatucHere byToHa 3a
Bkn./W3kn.

Momnara pa6otn,
Ho nebuta BHE3anHo
napa

KpasTt Ha 3acMyKBallus MapKyy
He e BbB BofiaTa.

-> Haronete Kpas Ha 3acMyK-
BalMA MapKyy no-AbO0KO
BbB BOAATA.

3ambpceH cmyKateneH GuaTsp
1M1 Bb3BPATEH KNanaH.

- louncteTe Guatbpa unm
Bb3BPATHMA KnanaH.

HexepmeTnyHocT 0T cTpaHara
Ha 3aCMyKBaHe.

—> OtcTpaHeTe Teva.

PaboTHOTO Koneno Ha nomnara
6nokupa.

-> Pasuiite paboTHOTO KONeNo.

MNoABa Ha wym B
XuapaBnukara

Mpw BUCOKM [ebuTi (HANp. OTBOPEH M3XOA HA MapKyy, 6e3
akcecoap) B 30HaTa Ha XWApaBNMKaTa Ha nomnara Moxe fAa ce
CTUrHE A0 NoABaTa Ha WyM. CblNAT He e onaceH 1 He BOau

10 noBpefa Ha nomnara. LWymst Moxe aa 6bae oTcTpaHeH upes

- 3aBbpTeTe Bana Ha paboTHOTO koneso (0 ¢ oTBepTKa.
o To3u Ha4ymH ce ocBobOXKAaBa 3aTerHas10To PaboTHO KO/IE/10

Ha riomriara.

lMouncrtBaHe Ha punTbpa [¢pur. T2]:

AKO nomnara He ce cTapTvpa Uan cnmpa BHe3arnHo no Bpeme Ha
paboTa, ToBa MOXe [a ce Ob/KM Ha 3anyleH puaTbp.

1. PasBuinTe BUHTOBOTO CheanHeHue ().

2. PagBunte huntbpa ).

3. MouuncTteTe huntbpa (® noa Tevalla soga.
4. MoHTupante puntbpa (6 OTHOBO B 06paTHa NocneqoBaTesHOCT.

Mpobnem

Bb3moxKHa npuumHa

OtcTpaHABaHe

Nomnata pa6otu,
HO He 3aCMyKBa

HexepMeTuueH unm noBpesieH
3aCMyKBaLl TPbOONpPoBOA.

-> [poBepeTe 3acMyKBsawma
TpbOONPOBOA 32 NOBPEaM
11 TO YMUTbTHETE XEPMETUYECKM.

He3HauMTeNHa NPoMAHa Ha aebuTa (Hanp. eko oTBapaHe/

3aTBapAHe Ha NpucTaBka).

Momnara TBbpAE uecTo ce
BKJIIOUYBa N U3K/IOUBA

MembpaHara Ha peaepBoapa
€ noBpefeHa.

- 06bpHETe Ce KbM CEPBU3 Ha
GARDENA 3a cMAHa Ha
membpaHara Ha peaepsoapa.

HansraxeTo B pesepsoapa
€ TBbP/IE HUCKO.

-> [lonbAHeTe Bb3AYX B pe3ep-
Boapa.

Teu Ha HanopHara cTpaqa.

-> OtcTpaHere Teva B HanopHara
cTpaHa.

Ha GARDENA. PemonTuTe TpAbBa aa 6baaT u3NbLAHABAHN CaMO OT CEePBU3HUAT

2 YKA3AHUE: Mpu apyru nospeau ce o6pblyaiite KbM Bawua cepBuseH LEHTbP

ueHTbp Ha GARDENA, KakTo 1 0T cneuvanuanpaHlnuTe TbproBuy, KOUTO ca 0TOpK-

3upanu ot GARDENA.

7. TEXHUWHECKU OAHHU

Momnara He ce HanbiBa

- HanbnHere nomnara

XugpoghopHa ypeaba Mspka CroiiHocT CroiiHocT
¢ BoAa. (1 3. OBCNIVKBAHE). C pasiwmpuTesieH cv (Apr. 9020) (Apr. 9022)
HambnHeHara usnomneaa - 1. HanbnHeTe noMnara oule
TEYHOCT M3TUYa NPy npoLieca BEAHBX Homukanua mouHocT W 600 800
Ha camo3acMyKBaHe npes (Bvx 3. OBCNYXXBAHE). Hanpesxehue Ha mpexara  V (AC) 230 230
MapKyya CBbp3aH KbM Hanop- 2. [IpbXTe Npu NOBTOPHO
HaTa cTpaHa. 3anoysaHe Ha pabora ¢ Yecrora Ha mpexara Hz 50 50
nomnara HanopHua Mapkyy
0KO0 1 METBP BepTUKAN- Makc. nebur I/h 3000 3600
HO Harope Haf nomnara, Makc. Hanaraxe/ bar / 35 4,0
AOKaro nomnara 3acMy4e. MaKC. HanopHa BUCOUMHAa M 35 40
AGCO/IIOTHO BaKyyMHO MTBTHO CBbP3BaHe Ce NocTura Makc. camo3acmyKeaa
upes u3nosnasaqeTo Ha GARDENA 3acmyksauum mMapkyuu Abn6ounHa 7 7
(Bwk 8. AKCECOAPY).
PabotHo Hanarave p(W)
BUHTOBOTO CheuHeHMe - lpoBepeTe ynIbTHEHNETO (HanaraHe Ha BKJIKOUBaHe 0 bar 15-2,4 15-2,8
Ha prﬁHaTa HacTaBKa 3a (npm HyXna 3aMeHeTe) n HanAraHe Ha M3KIIOYBaHe
NMb/IHEHe He € XEPMETUUHO. 3aTerHeTe BIUHTOBOTO Cheam-
HeHue (He 13nonaBaiite JlonycTUMO BbTPELHO bar 6 6
Knew). Hanarade (HanopHa crpaa)
Bb3ayxwT He Moxe Aa u3nese, —> OTBOpeTe HamupawmTe ce 3axpaHBauy kaben m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)
3411070 HanopHara cTpaHa B HanopHua TpbonpoBoa
€ 3aTBOPEHa NN B HAMOPHUA CTMpaTeNHI KNanaHm (Hanp. Terno kg 102 131
MapKyy UMa 0CTaTbuHa Boaa. NpbCKauKa) Un u3npasHeTe Hugo Ha 3syKogara
HanopHUA MapKyu. mowHoct L,
He ce cnassa BpemeTo 3a —> BKIloueTe noMnara 1 uaua- u3mepeto/ rapa:TvnpaHo dB(A) 7477 80/82
I3uaKBaHe. KaiTe 710 5 MUHyTI. Morpewkocr k,,, 26 2
3acmyksawvAT uATD UM > MMouncTete dUATLPA WK Maxc. Temnepatypa °c 35 35
3alwTara cpeLly BpbluaHe BB3BPATHIA KNaMaH. Ha Bojara
B 3aCMyKBalLNA MapKyy ca MeTon Ha uamepeaHe cbrnacHo: " RL 2000/14/EU 2 1SO 4871

3anyleHn.

Tebppe BuUCOKA AbnbounHa
Ha 3aCMyKBaHe.

- HamaneTe B1cOuMHaTa Ha
3aCMyKBaHe.

Mpw fpyru npobnemn npyu 3acMykBaxeTo 13nonasaiite GARDENA
3aCMyKBaLLN MapKyuy C Npeanasuten 3a 06paTHO 3acMyKBaHe
(Bx. 8. AKCECOAPI) 1 npeam BbBEXAAHE B eKcnnoarauua
Harb/HETE C U3NOMMBaHA TEUHOCT NPe3 TpbOHaTa HacTaska 3a

Mb/IHEHE.

Momnata He Tpbrea
WAN CNUPa BHE3AMHO
no Bpeme Ha pa6orta

3alMTHUAT TEPMOMPEKbLCBaY
€ M3K/IK0UNN nomnara nopaam
npeToBapBaxe.

- lMounctete GunTtbpa.
BHumagaiite 3a Makcu-
ManHara Temneparypa
Ha TeuHocrTa (35 °C).

8. AKCECOAPU

GARDENA 3acmykBawm YCTOMUMB Ha NpeuynBaHe 1 BaKyyMHO YCTONYB, NpofiaBa
MapKyun ce Ha meTbp Apt. 1720/1721 (19 mm (3/4")-/25 mm (1"))
6e3 apmarypu unm Ha dukcupana gbmkuHa Apt. 1411/1418
KOMMNEKT C UTUHTY.
GARDENA ®uTuHMM KbM 3a cBbp3BaHe 0TKLM CMyKaTenHata cTpaHa. Apr. 1723/1724
3aCMyKBaWuA MapKyy
GARDENA KomniekT 3a 3a cBbp3BaHe 0TKbM HamnopHara cTpaHa. Apr. 1750/1752

CBbp3BaHe KbM nomna
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GARDENA cmykaren 3a obopyaBaHe Ha 3aCMyKBaLL MapKyy- Apr.

¢ Bb3BpaTeH KianaH [I0CTaBAH KaTo Ab/DKMHA. 1726/1727/1728
GARDENA ¢untbp 32 MpenopbyBa ce ocobeHo npu n3nomneaxe Ha  Apr. 1730/1731
nomnu necbYInBa Boaa.
GARDENA 3acmykBay 3a yCTOIuMBO BaKyymMuUaMpaHo cBbp3saHe Ha  Apt. 1729
MapKyu 3a ApeHaXHN nomnara KbM APEHaXHN 0TBOPY UK TPLOHM
0TBOpU cuctemm. ibmkuna 0,5 m. OT ABete cTpaxm

¢ 33,3 mm, (G 1)-BbTpelHa pesba.
GARDENA Mnasaw 3a 3acmykBaHe 6e3 3ambpcABaHe Noj Aprt. 1417
cmykaren BOAHATA NOBbPXHOCT.
GARDENA ®utuHr 3a 3a cBbp3BaHe Ha 6bp3a Bpbaka GARDENA Apr. 1745
nomna Ha HanopHara cTpaHa.

9. CEPBU3/IrAPAHLUUA

CepBu3s:

Mons, cBbpxeTe ce Ypes agpeca Ha obparTHaTa cTpaHa.

FapaHynoHHa KapTa:

B cnyuan Ha rapaHumoHeH nck Brue He obmkuTe 3annatlaHe 3a
oKazaHuTe ycnyriu.

GARDENA Manufacturing GmbH npegocTaBsa 3a BCUYKM OpUTMHASHN
HoBW npoaykT GARDENA 2 roonHu rapaHuma oT gatara Ha 3akymny-
BaHe Npw TbproseLa, ako NPoAyKTUTe ca bran n3non3sBaHn camo 3a
JINYHN HYXOM. [apaHumATa Ha MPON3BOAMTENA HE BaXW 3a NMPOOYKTH,
npraobuTn Ha BTOpUYeH nasap. Tadn rapaHumA ce 0THacA 3a BCUYKM
Cepuo3HM AedeKTn Ha MPOoAyKTa, KOUTO ca CneacTene OT AedekT

B MaTepvana v npou3BoACTBeH AedekT. Tadn rapaHLmA ce N3mbi-
HABA Ype3 MPefoCTaBAHe Ha HaMmbHO (yHKUMOHaNEH NPOAyKT 3a
noamMAHa UV Ype3 PeMOHT Ha NOBPeAeHNA NPOAYKT, U3npaTteH Ao
Hac 6e3nn1aTHo; HM1e C1 3anaseame NpaBoTo Aa n3bupame Mexay Tesu
BB3MOXHOCTU. Taaw yciyra nogiexu Ha cnefHnte pasnopenbu:

* [TPOyKTLT € UMOM3BaH Mo npeaHagHa4YeHne CbriiacHo nperno-
PBKUTE B MHCTPYKUMKUTE 3a paboTa.

* He ca npaBeHn ONUTK 3a OTBAPAHE WM PEMOHT Ha NPOAyKTa OT
KyrnyBaya v oT TPeTo nnLie.

¢ 3a ekcnnoaTaumAaTa ca N3non3BaHu camo OPUrMHaNIHK Pe3ePBHN
1 6bp3omnsHocBaly ce aetannu Ha GARDENA.

* [peacTaBAHe Ha KacoBMA GOH.

HopmanHoTo M3HOCBaHe Ha YacTu 1 KOMMOHEHTU (HanpuMep no
HOXOBE, [eTalinnTe 3a 3aKpPenBaHe Ha HOXOBe, TYPOUHN, OCBETUTENHW
Tena, KNMHOBMAHW 1 3b64aTV pemMbLm, PaboTHM Kosena, Bb3ayLWHM
(HUNTPW, 3aNannTeHN CBELLM), BUYaSTHUTE MPOMEHU, KaKTO 1 U3HOC-
BalL Ce YacTu 1 KOMMOHEHTU, Ca U3KJIIOYEHW OT rapaHumATa.

Tasun rapaHuma Ha NPOV3BOAMTENA Ce OrpaHMnyaBa [0 AocTaBKaTta
3a 3amMAHa 1 PEMOHTA CbI1aCHO FOPHNUTE YCnoBuA. [pyrn npeTeHLumm
CpelLly Hac KaTo NPoV3BOAMUTESN, KATO Hanpumep obesLLeTeHne 3a
LLIeTW, He Ce OCHOBaBaT Ha rapaHumMATa Ha mponadsoamTena. Tasu
rapaHLmA Ha Npou3soauTens pasbupa ce He Nokpuea AencTBalmuTe
3aKOHOBW 1 JOFOBOPHM FapaHLIMOHHM NPETEHLMM CMPAMO ANTb-
pa/Tbproeeua.

["apaHumMATa Ha NPON3BOANTENA MOLANEXM HA 3aKOHOAATENCTBOTO

Ha DenepanHa penybavka repmanHmnA.

B cnyuan Ha rapaHuma, mona, nanpartete AeeKTHNA NPOAYKT 3ae4HO
C Komnve Ha kacoBmA 6OH 3a 3aKyrnyBaHe 1 OnMcaHne Ha NoBpeaara,

C MnaTeHn NOLEHCKN TakCy A0 NOCOYEeHNA adpec Ha CepBu3 Ha
GARDENA.

Bbp3ousHocBaLLYm ce YacTy:

PaboTHOTO Koneno 1 membpaHaTa ca 6bpP30N3HOCBALLM Ce AeTalIn
11 3aTOBA Ca U3KJ/IIOYEH W OT rapaHumATa.
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Performance characteristics
Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadia
Charakteristiky ¢erpadia
XOXPOKTNPIGTIKO SIAYPOMMO

PTU 3000/4

max. 700 I/h

max. 1.650 I/h

max. 2.600 I/h

max. 2.900 I/h

max. 7 m

N

Kpueas npon3sogmuTenbHOCTHU Hacoca

Karakteristika crpalka

ObiljeZja pumpe

Karakteristika pumpe

KpuBa xapakTtepucTuku Hacoca
Caracteristica pompa

Art. 9020

max.
35m

30m

20m

10m

5m

Pompa karakter egrisi

MTomneHa xapaKTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sdkna raksturlikne

PTU 3600/4

max. 1.250 I/h

max. 2.400 I/h

max. 3.150 I/h

max. 3.400 I/h

max. 7 m

Art. 9022

max.
40 m

30m

20m

10m

5m
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EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s)
indicated below is/are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and
product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s) is/are modified without our
approval.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomodenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svedska, potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuée izvedbe
koji/koje smo iznijeli na trZiste ispunjavaju kriterije uskladenih direktiva EU i sigurnosnih standarda EU
kao i standarda koji se ti€u proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja koje nisu
prethodno ugovorene s nama.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany
AB, PO Box 7454, S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji
wprowadzonej przez nas do obrotu spefnia/ -niaja wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm
bezpieczenstwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktow. Niniejsza deklaracja traci wazno$¢
w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/n.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Suedia, confirma ca aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in exe-
cutia pusd de noi pe piatd indeplineste (indeplinesc) cerintele directivelor armonizate UE, ale standar-
delor de sigurantd UE si ale standardelor specifice produsului. Tn cazul modificérii fara aprobarea
noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceastd declaratie isi pierde valabilitatea.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti
mindségében megerdsiti, hogy az altalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett
eszkdz(6k) megfelel(nek) az uniés iranyelvekkel 6sszhangba hozott nemzeti elgirasok kdvetelmé-
nyeinek, az EU biztonsagi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozé szabvanyoknak.

Az eszkoz(6k)nek vellink nem egyeztetett mddositasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

BG EC-Oeknapauua 3a CboTBeTCTBUE

[lonynoanucaHnAT yaocToBepsBa Kato MbIHOMOWHIK Ha npouasoanTena GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Ctokxonm, LiBeuua, ye no-aoay onucaHnAT(uTe) ypea(n) BbB BapuaHta Ha
V3MbHEHWE NYCHAT OT HAC Ha Nasapa U3MbAHABA/ U3MBIHABAT M3NCKBAHWATA HA XapMOHN3NPAHITE
EC-anpextven, EC-HopMu 3a 6€30MacHOCT 1 CneuuhyHINTE HOPMI 3a NPoAyKUMATa. B cnyvai Ha
NpoMAHA Ha ypena(uTe), KOATO He & CbrmacyBaHa C Hac, Tasu Aeknapauvsa rybu cBoATa BanuaHoCT.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéna vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje, Ze v nasledujicim uvedeny(-6) pristroj(-e) v provedeni
nami uvedeném na trh spifuje/spliiuji pozadavky smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem
specifickych pro vyrobek. V pfipadé zmény pristroje(-0), kterd s nami nebyla dohodnuta, ztraci toto
prohléSeni svou platnost.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi,
poolt volitatud isikuna, et jargnevalt nimetatud seade (seadmed) taidab (tdidavad) meie poolt turule
toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide, EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standar-
dite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskolastamata muudatuse tegemise korral kaotab
kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako splnomocneny zastupca vyrobcu, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Stokholm, Svédsko, 7e dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoven
uvedenom na trh spifia/ji poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych
Standardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané wjrobky. Pri zmene zariadenia,/ zariadent,
ktora nebola odsuhlasena nasou spolocnostou, straca toto vyhlésenie platnost.

LT ES atitikties deklaracija

PasiraSantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas,
Svedija, joaliotasis atstovas patvirtina, kad Zemiau nurodyto(-y) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo
pagaminti musy gamyklose, atitinka darnigsias ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, i
deklaracija praranda galiojima.

EL ARAwon cupuoppwong EE

0 umoyeypopevoc Bepaiavel w¢ mNPSEOUOIOG TOU KOTAOKEUOOTH, TNe eTaupeiong GARDENA Germany AB,
T.0. 7454, S-103 92, Z1okyoAun, Zoundia, OTI N (0f) THPOKATL OVOPEPOLIEVN(EC) CUOKEUR(EC) OTNV €KO-
0n Tou TIBETON amo PAC 08 KUKAOQOPIor TANPOI/MANPOUV TIC OMAITAGEIC TWV EVAPHOVIOEVWY 00NYIGV TNG
EE, mpotUnwv aogoleioc Tne EE Kot Twv €I0IKGV YIo To Tpoiov mpoTUmwv. Ze mepinmTwon Tpomomoinong e
(TwV) OUOKEUNC(AWV) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWONON LE TNV ETOIPSIO Hoig el Vot 1oyUs! 1 dAwan.

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznemuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stokholma, Zviedrija, pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s)
izpildijuma, kada mes to (tas) esam laidusi tirgu, atbilst saskanotajam ES direktivam, ES drosibas
standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem. lerice(-s) veicot ar mums
nesaskanotas izmainas, §i deklaracija zaude savu speku.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblaséenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svedska, potrjuje, da v nadaljevanju oznagene naprave v izvedbi, v kakréni smo
jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU, varnostnega standarda EU in standardov,
ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena z nami, ta izjava neha
veljati.

Description of the product:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
MNepiypopr) ToU TPOIOVTOC:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucanue Ha npoaykTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio apra$as:
Izstradajuma apraksts:

Pressure Tank Unit

Zestaw hydroforowy

Hazi vizmii

Domaéci vodarna

Domaca vodarei

ZUOKEUI MOPAYWYIC VEPOU OIKIOKIAG XPRONG
Hi$na vodna ¢rpalka

Kucna hidroforska pumpa

Hidrofor cu rezervor

XuppodopHa ypeaba ¢ paswmputeneH cba
Hiidrofooriga veeautomaat

Siurblys su slégio rezervuaru
Spiedtvertnes ierice

Noise level: measured/guaranteed
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany
Zajszint: mért/garantalt

Hladina hluku: namérend/ zaruéena
Hladiny hluku: namerané/zaruc¢ené
Eninedo BopuBou: LETPNUEVO/ EYYUNLUEVO
Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Razina buke: mjerena/ zajaméena
Nivel de zgomot: masurat/ garantat

HuBO Ha wWwym: 1I3MEPEHO0/ rapaHTnpaHo
Miiratase: mdodetud/ garanteeritud

TriukSmo lygis:
Troksna limenis:
Art. 9020:
Art. 9022:

iSmatuotas/ garantuojamas
meritais / garantetais

74 dB(A) / 77 dB(A)
80 dB(A) / 82 dB(A)

Year of CE marking:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:
'Etog onparoc CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanHa Ha nocTasaHe Ha CE-mMapkupoBka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2019

Product type: Tip produs: Article number: Cod articol:
Typ produktu: Tun npoaykT: Numer katalogowy: ApTUKYN HoMep:
Terméktipus: Tootetiilip: Cikkszamok: Artiklinumber:
Druh vyrobku: Gaminio tipas: Objednaci Cislo: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Objednavacie Cislo: Artikula numurs:
Tumoc mpoi6vToG: Kwdikog eidouc:
Vrsta izdelka: Stevilka izdelka:
Vrsta proizvoda: Katalo$ki broj:
PTU 3000/3 9020
PTU 3600/4 9022
EC-Directives: Harmonised EN:
Dyrektywy WE:
EK-irdnyelvek:
Predpisy ES:
Smernice EU: EN 60335-1
0dnyieg EK: EN 60335-2-41
Direktive EU: EN ISO 12100
EC direktive:
Directive CE: Deposited Documentation:
[Llupextuen Ha EO: GARDENA Technical Documentation,
EU direktiivid: 2011/65/EU M. Kugler 89079 Uim
EB direktyvos: 201 4/30/EU
EK direktivas: Conformity Assessment Procedure:
201 4/ 35/ EU according to 2000/14/EC
2000/14/EG Art.14 Annex V

Ulm, 02.12.2019
Ulm, dnia 02.12.2019
Uim, 02.12.2019
Ulm, 02.12.2019
Ulm, diia 02.12.2019
Uim, 02.12.2019
Ulm, 02.12.2019
Ulm, dana 02.12.2019
Ulm, 02.12.2019
Ynm, 02.12.2019
Uim, 02.12.2019
Uim, 02.12.2019
Ulme, 02.12.2019

Authorised representative
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Spinomocneny

0 £&ouoiodoTnpévog
Pooblas¢enec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YNbAHOMOLLEH
Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Kodasd @wfa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odbuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

74

China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benqg Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XMEIIR207 58
B ImBEE3E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHuHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

LXunmkn BrsHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9020-29.960.02/1019

© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com





